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Rencontre

Luc Schori, jeune
homme déterminé
et efficace

Aprés l'obtention du CFC d’agriculteur en juin dernier,
Luc Schori, de Miécourt, poursuit sa formation pour
devenir mécanicien sur machines agricoles.

C’est un garcon sympathique et jovial et on s'apercoit
en discutant avec lui qu’il a plusieurs cordes a son arc
ainsi qu'un grand sens des responsabilités. Rencontre,
dans son quotidien, avec le passionné de tracteurs.

EDITORIAL

Cheres lectrices et chers lecteurs,
Alors que nous avangons dans
cette année nouvelle, je suis heu-
reuse de vous adresser mes meil-
leurs veeux, méme avec un léger
décalage. Comme cela a été sou-
ligné dans notre éditorial du mois
de décembre, nos rituels annuels
tels que Noél et la féte nationale
ancrent notre communauté. Ajou-
tons-y la Saint-Sylvestre, un sym-
bole de renouveau et de promesse.
Selon la numérologie, 2026 est une
année d’innovation et de progreés,
valeurs que nous souhaitons reflé-
ter au sein du Journal LaBaroche.
A cette fin, nous recherchons des
personnes prétes a s'investir. Votre
passion et vos idées peuvent enri-
chir notre publication. Rejoindre
I'équipe, c’est partager vos talents
et renforcer notre communauté.
Pour participer, contactez-nous a
redaction.baroche@gmail.com,
venez nous rencontrer lors de la
prochaine assemblée générale
annoncée plus bas ou prenez part
a l'une des séances trimestrielles.
Merci pour votre engagement sou-
tenu. Ensemble, faisons de 2026
une année exceptionnelle pour
notre coin de pays!

[cb/
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La veille du week-end de Saint-
Martin, un vendredi soir a 17 heures,
Luc m'ouvre avec un beau sourire la
porte de la maison familiale, une
ferme bien connue du centre de
Miécourt. Du haut de son metre
nonante-deux, il en impose, et sous
cette stature impressionnante, on
percoit tout de suite un naturel jovial.
Je l'avais croisé il y a quelques années
en allant acheter de la farine chez sa
maman, mais le temps passe vite et
voila que 'adolescent est désormais
un jeune adulte. A l'aise, on peut dire
qu’il a I'air «bien dans ses baskets ».

Un métier de cceur

Il fétera ses 19 ans le 26 décembre
[n.d.Lr. cet article a été écrit au mois
de novembre 2025]. Ainé d’une
fratrie de quatre enfants, le grand
frere semble parfaitement jouer
son role de premier de la famille.
En effet, il fait «tout ce qu’il faut»
pour reprendre la ferme familiale,
comme cela est parfois attendu de
I'ainé. Il m'avoue que cest surtout
«un réve de gosse, jai toujours voulu
faire ca. Je m’étais intéressé au métier
de boucher ou de constructeur
métallique, mais paysan, cest mon
métier de cceur». Quand japprends
quil a réussi son CFC d’agriculteur
et qu'il enchaine avec une deuxieme
formation, bien qu’il me dise n’étre
pas trés scolaire, je comprends assez
vite que ce garcon est déterminé:
s'il a un objectif, il I'atteint.

Le sens des responsabilités
Il explique: « Pour moi, faire paysan,
c’était une évidence. Et jai voulu
compléter avec la formation sur
machines agricoles, parce que cest
ma passion.» Quand je lui demande
pourquoi il na pas directement
commencé par cette formation-la,
il me répond que sa priorité était
de pouvoir reprendre la ferme, «au
cas ou». Je m'étonne qu’il porte déja
ce souci, car son pére est encore

jeune. Luc insiste: il a toujours
voulu faire ¢a. Pour sa formation
d’agriculteur, il a passé un an chez
Stéphane Balmer, a Courcelon, puis
la deuxieme année chez la famille
Linenberger a Breitenbach. Enfin,
la derniére année chez son pere.
Le jeune homme que jai devant
moi semble bien engagé dans sa vie
professionnelle et familiale. Alors, a
coté de cet emploi du temps intense,
a-t-il des hobbies?

Roulez jeunesse!

Il a pratiqué le foot jusqu'a 15 ans,
mais le CFC d’agriculteur et les
horaires y relatifs I'ont contraint a
arréter. Et sa passion, ce sont surtout
les tracteurs. Il adore bricoler avec
des amis autour de cet «outil»
indispensable a son métier. «On
bricole des tracteurs, des phares,
on teste des soudures, on travaille
I’électrique, I’hydraulique. La, on
construit une machine qui sera
unique. Si ¢a marche, ¢a nous
changera la vie. On peut en reparler,
mais ce sera dévoilé en temps
voulu!» livre-t-il. J'avoue que cela
pique ma curiosité et jadmire l'effet
d’annonce!

La bande de potes a aussi une
grande importance pour Luc. Il y a
toujours un anniversaire a féter, une
occasion de se retrouver. Il a aussi
la fibre associative. Luc est vice-
président du groupe des jeunes de
Miécourt [n.d.l.r. Depuis et selon
le compte-rendu publié plus bas,
le Groupe Jeunesse comporte une
co-présidence]. Il participe aussi au
groupe des jeunes de Cornol.
Déterminé, voire passionné, je
constate que Luc a aussi un grand
sens des responsabilités, méme entre
pairs. Les jeunes participent ainsi a
la vie locale en organisant des évé-
nements, comme ils l'ont fait pour
préparer un char de Carnaval, une
fenétre de ’Avent ou un stand a la
Féte de La Baroche. Mais pour lui,

pas question de ne pas assumer ses
responsabilités apres la féte: s’il faut
ranger, il est le premier a le faire.

Concernant les sorties, «on aime
bien aller au tracteur pulling, a des
expos de machines et des marchés-
concours bovins.» On sen serait
douté! Il faut dire que ce week-end,

cest la Saint-Martin et son cortége
de coutumes bien jurassiennes:ilya
les marches gourmandes, le marché
et surtout «la grande fiesta a Che-
venez»! Il y sera avec son «grand
pote», David Schneider. Luc me
dit qu’ils ont fait leur CFC agri-
cole en méme temps et que David
est le fils du distillateur de Cornol.
«Ce week-end, je vais l'aider, cest
la journée suisse des distillateurs,
il y a des portes ouvertes. Il y a deux
sites, I'un au Marché de Saint-Mar-
tin a Porrentruy et 'autre a Cornol.
Le soir, on va a Chevenez.» Je lui
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demande si je peux passer les voir le
lendemain, histoire d’enrichir mon
portrait.

David Schneider et Luc Schori devant la
distillerie a Cornol. C’est le 8 novembre,
jour de la Saint-Martin. Ils participent alors
a l'accueil d’'un public venu nombreux.
Photo ac

La joie de vivre

Le lendemain, samedi 8 novembre,
je passe donc a Cornol.
est attablé avec une amie. Ils
soccupent ensemble de I’accueil.
Nous rejoignons David pour faire
une photo, comme nous en avions
convenu la veille. L'ambiance est
gourmande
passe devant la distillerie et entre
les gens déguisés et éméchés, on
peut dire que les esprits sont déja
bien échauffés. Avant de partir,
je leur demande quel est leur
programme pour la soirée. Ils ont

Luc

festive. La marche

prévu «d’aller a Chevenez, jusquau
bout de la nuit!» Le dimanche, Luc
et David s’offriront du bon temps en
participant a leur tour a une marche
gourmande. Cest confirmé, Luc
ne se repose jamais, premierement
parce que son métier le passionne,
deuxiemement parce qu’il est jeune
et troisitmement parce que, oui, le
travail a la ferme ne s’arréte jamais
et il le sait.

Le travail a la ferme
Avant sa formation actuelle chez
Umatec, a Alle, Luc travaillait de
5h30a 18h30. Il selevait en semaine
aux aurores pour aller a la traite
jusqu’a 7 h. La famille Schori possede
une quarantaine de vaches laitieres,
dont le lait est vendu a la fromagerie
de Develier. Ensuite, il y a le fourrage
a préparer. Cette premiere tache
terminée, on soccupe des porcs,
entre 80 et 160 bétes. Lapres-midi
est destiné aux soins des animaux et
aux cultures (mais, soja, tournesol,
blé, épeautre, avoine, seigle, pommes
de terre et de I’herbage, pour les
vaches). Enfin a 17h, cest & nouveau
la traite. Quand je vous disais qu’il
ne sarréte jamais, en voici la preuve
par quatre. Vendredi soir, alors que
nous avons terminé notre entretien
pour le journal, cest I'heure de
souper. La famille arrive gentiment
dans la cuisine. Caroline a préparé
les mets et surveille ses casseroles.
Luc lui annonce : « Ah, je ne reste pas
manger ce soir. Je vais labourer chez
le grand-pere. Je rentre vers minuit. »
Je n’en reviens pas, aprés des journées
de douze heures, il repart travailler.
Sa maman me confirme quil a
plein d’énergie, mais elle relativise,
car «lors du CFC agricole, clest 55
heures par semaine, alors forcément,
maintenant que cest la semaine de
42 heures, ¢a lui change, il a plus
de temps!» Il n'empéche que je le
trouve plein d’énergie et de gaité.
Et vous bien

aurez compris

maintenant que son temps libre, Luc
ne le passe pas derriere un écran,
mais sur un tracteur ou avec ses
amis!

Une famille soudée
En partant, jen profite pour acheter
de la farine bio & sa maman et taper
un peu la causette. Pour le week-
end de Saint-Martin, elle a fait des
kilos de pain et de tresse, des crémes
bralées, des compotes.
Drailleurs, pendant que jinterviewe
Luc, un collegue est venu chercher
des cartons contenant 500 paquets
de flocons d’avoine qui seront placés
dans l'une des portes du calendrier
de PAvent des paysannes suisses-
romandes. « Demain, des paysannes
de toute la Romandie se retrou-
veront dans le canton de Vaud
pour mettre en valeur pas moins
de 12000 produits issus de l’agri-
culture romande, dans de magni-
fiques et innovants calendriers de
I’Avent! J'y pense avec un pince-
ment au coeur. Ce ne serait pas le
week-end de Saint-Martin, je serais
sans aucun doute avec mes amies»,
précise Caroline.
Du boulot, il y en a chez les Schori.
Et de lamour, aussi. Je suis trés
admirative de [lorganisation et
de lentraide dans cette famille
d’agriculteurs. Volontaire, mais aussi
passionné, on pourrait reprendre
cette fameuse citation de Pierre
Corneille dans Le Cid pour parler
de Luc: «Aux ames bien nées, la
valeur n'attend point le nombre des
années.» Elle signifie que le talent
et les qualités intrinséques d'une
personne n'ont pas besoin d'attendre
l'age miir pour se manifester.
Ce qui est str, cest que sa famille
y est aussi pour quelque chose.
Bravo Luc, tu forces 'admiration!
Bravo également a la famille Schori
pour ce modele d’organisation et de
courage.

lac/
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Mon job
en quelques mots...

Le mécanicien en machines agri-
coles entretient, répare et trans-
forme les machines et les véhicules
ainsi que les installations et appa-
reils fixes utilisés dans l'agriculture
et les exploitations forestiéres: trac-
teurs,
etc. Comme le parc de machines
dans ces domaines se renouvelle
relativement lentement, les techno-
logies les plus modernes cohabitent
avec les techniques traditionnelles.

tondeuses, moissonneuses,

Mes principales
activités consistent a:

Diagnostic

s localiser 1'origine du probléme sur
différentes machines: tracteurs,
semoirs, distributeurs d'engrais,
moissonneuses-batteuses, botte-
leuses, séchoirs en grange, coupe-
foin, récolteuses de betteraves ou

de pommes de terre, trongonneuses,

fraiseuses de troncs, etc.

s interpréter les indications regues
par le client: bruits anormaux,
fumées, mauvais fonctionnement
de certains systémes, etc.

» détecter au moyen d'un ordinateur
les dysfonctionnements du systéeme
électronique sur les machines plus
récentes

Entretien et réparation

s démonter les mécanismes pour
atteindre les piéces défectueuses,
les remplacer ou les réparer

= Scier, cisailler, découper au chalu-
meau, percer, tourner, plier, souder
les matériaux (acier, fonte, alumi-
nium, matieres synthétiques) dont
sont composés les éléments des
machines a réparer ou adapter

a déchiffrer les schémas du construc-
teur pour réparer, entretenir ou
compléter un systéme hydraulique,
électrique, pneumatique ou électro-
nique défectueux d'une machine

a effectuer les services d'entretien
des moteurs diesel ou a essence
avec réglage de soupapes,
nettoyage de carburateur, contrdle
d'allumage et vidange du carter
(enveloppe de protection d'éléments
mécaniques)

Vente et conseils

= conseiller la clientéle dans les
domaines techniques, pour
l'acquisition et 1'utilisation des
machines et équipements agricoles,
viticoles ou forestiers.

s livrer, au besoin, les machines
neuves ou réparées chez la
clientéle.

Environnement de travail

s Les mécaniciens en machines
agricoles travaillent dans un atelier,
seuls ou en petites équipes.
Ils se rendent chez les clients pour
réparer soit une installation fixe,
soit une machine agricole tombée
en panne sur le domaine ou trop
grosse pour étre déplacée.
Ce métier exige une réelle disponi-
bilité de la part de ces profession-
nels, variable selon les saisons
mais intense en été et au moment
des récoltes.

fac/

Le Journal LaBaroche est un trimestriel vecteur de lien social, axé sur la vie locale....
Un véritable écho de vos villages! S’il existe, c’est aussi grace au paiement des 25fr.
de I'abonnement annuel. Afin qu’il perdure, merci de vous acquitter de cette somme

grace au QR-code ci-contre ou par virement bancaire aux coordonnées suivantes.

Journal de La Baroche
2946 Miécourt

IBAN Raiffeisen:

CH39 8080 8003 2964 8872 4
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Charmoille

La Saint-Sylvestre

dans la Baroche

La salle polyvalente a vibré au rythme de la Saint-Sylvestre, le 31 décembre 2025.
Retour sur une soirée de transition réussie vers 2026.

L’équipe des organisateurs,
tout sourire dans les coulisses. Photo dc

Le réveillon du jour de 'An 2025 a rassemblé la com-
munauté de la Baroche dans la salle polyvalente de
Charmoille pour une soirée mémorable de célébration
et de gaieté. Dés leur arrivée, les participants ont été
chaleureusement accueillis, 'atmosphere festive pro-
mettant une transition joyeuse vers la nouvelle année.
L'événement a rassemblé les habitants et leurs convives
pour marquer le passage a la nouvelle année.

L'animation, assurée par un DJ talentueux, a transformé
la salle en une piste de danse intergénérationnelle.
Le programme musical a habilement mélé les classiques
des années 80 et 90 a des remix modernes, garantissant
une ambiance électrique jusqu'au petit matin.

Publicité

Le succeés des 104

Avec 104 participants, la soirée a affiché complet. Lat-
mosphere, enrichie par cette participation nombreuse,
a été chaleureuse et enthousiaste. Les convives ont
souligné la qualité des échanges et la fluidité de I'orga-
nisation, faisant de ce réveillon un moment de partage
authentique au coeur du village.

Les artisans

de la réussite

Un tel succes ne doit rien au hasard. Le comité d'organi-
sation, composé de Alain, Myriam, Mika et Sara, a été
chaleureusement remercié. Une mention spéciale a éga-
lement été adressée au DJ ainsi qu'aux précieuses « mains
de l'ombre» Izée et Eunice. Ces bénévoles dévoués ont
ceuvré sans relache en coulisses pour faire de cette féte
un souvenir mémorable.

Un avenir plein
de promesses
La salle polyvalente de Charmoille continuera d'étre
un lieu de rassemblement essentiel pour notre commu-
nauté. Ce genre de festivité démontre l'impact positif
des événements communautaires sur le lien social.
En route vers 2026, nous nous réjouissons d'organi-
ser d'autres soirées aussi réussies, et nous remercions
encore tous les participants de leur enthousiasme et de
leur énergie.

Icb/

On a plus de
que votre tonton

apres trois damassines.

PHARMACIE
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Le mot du maire

Bonjour La Baroche!

Le passage a I'année 2026 a connu un événement gra-
vissime qui marquera a jamais les mémoires. Je parle ici
de la tragédie de Crans-Montana, qui a rappelé a tous
les exécutifs et services administratifs les responsabili-
tés portées par chacune et chacun. Cet éclair dans un
ciel bleu a fait prendre conscience que la routine et le
superficiel peuvent rapidement aboutir a un point de
non-retour. Comme partout, il y a le trop et le trop peu.
Tout est une affaire de bon sens. Nous avons toutes et
tous un rodle a jouer; en fin de compte, il sagit de la
définition méme de notre société.

La Baroche a eu la chance d’accueillir derniérement
une nouvelle association, le club de pétanque Les Bou-
listes d’Ajoie (encadré en p.9), qui prend ses quartiers
vers I’ancienne école de Fregiécourt. Amateurs du «tu
tires ou tu pointes?», des pistes vous attendent! Une
seconde société, celle du Mini Bolides Club Jura, qui
sest présentée lors d’'une matinée portes ouvertes aux
abords du terrain de foot de Miécourt, organisera trois
manifestations (en mai et juin, encadré en p.25) pour
gagner la confiance de la population en paralléle au
dépot d’'une demande de permis, qui permettra aux
citoyens de prendre connaissance de I’idée proposée.
Le Conseil communal reste confiant au sujet de ce
projet, mais sera a I’écoute de la population en premier
lieu.

Publicité

Au chapitre des chantiers d’envergure, le remanie-
ment parcellaire suit son bonhomme de chemin.
La rénovation des infrastructures du Fatre avance selon
la planification, avec un bémol lors des grands froids,
les conduites provisoires ayant gelé, incident rapide-
ment maitrisé. La reprise des travaux du réaménage-
ment des ponts sur I’Erveratte, entre Pleujouse et Asuel,
se poursuivra dés le printemps.
Dans le cadre administratif, La Baroche fait partie des
premieres communes jurassiennes a offrir a sa popula-
tion la possibilité d’effectuer des attestations de domi-
cile en ligne grace au Guichet virtuel cantonal. D’autres
prestations suivront. Nous sommes heureux de parti-
ciper a ce projet qui positionne notre administration
communale dans I’ére du monde digital. La réalisa-
tion de la balade barotchaise et ses dix-huit panneaux
didactiques, répartis le long d'un chemin passant dans
les villages de Charmoille-Fregiécourt-Pleujouse abou-
tira également ce printemps. Une date d’inauguration
doit encore étre arrétée, alors que celle du groupe
« Apéro-rencontre des entreprises » est fixée au 10 avril
2026. La Baroche se bouge!
Merci a toutes les personnes qui s’investissent pour le
bien de notre région, en particulier pour La Baroche.
Grace a vos actions, vous donnez de 1’énergie au Conseil
communal, qui peut ainsi sortir la téte du guidon.
Ca fait du bien, je vous l’assure.
Le maire,
Romain Schaer

Rohrer SA

Chauffage

Tél. 032 47116 19
Fax 0324712272
2942 ALLE

AVl

FABRICATION
DE FILTRES
AAIR
SYSTEMES DE FILTRATION

Développement-Conseil

CH-4410 Liestal
Website : www.lItbag.ch
E-mail : Ith.info@Itbag.ch

% ".“Bﬂﬂr:—__w‘ _

Hammerstrasse 27
Tel +41 61927 42 20
Fax +41 61927 42 29
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Assemblée communale ordinaire

LAssemblée du 9 décembre dernier a réuni 37 citoyens.
Le maire Romain Schaer, la caissiére communale Florence
Meusy et le président des Assemblées Gérard Bonvallat
étaient absents pour causes de deuil et de maladie.
Lassemblée a été présidée par Alain Lachat, vice-président.

Chemin de Grangiéron, aux Rangiers

Le conseiller Thomas Huber situe le chemin de Gran-
giéron, long d’environ 1400m qui permet daccéder a
la ferme du méme nom, chez la famille Stadelmann.
Lentreprise Buchs & Plumey SA indique que, lors
de travaux, des glissements de terrain sont survenus
dans cette zone déja connue comme sensible. Afin de
stabiliser le secteur, différentes installations induisent un
surcott de 118000 fr. Celui-ci est pris en charge a 45%
par le Canton. La Commune finance 15 %, dont 4021 fr.
a titre de propriétaire et 17700 fr. a titre de subvention.
Ce dépassement de crédit est accepté par ’Assemblée.

Répartition des produits de la fiscalité

Witschi rappelle que
La Baroche est membre de la Société d’équipement
de la région d’Ajoie et du Clos du Doubs (SEDRAC).
Une nouvelle convention devant entrer en vigueur le
1" janvier 2026 prévoit d’harmoniser les investissements

Le conseiller Jean-Charles

et les recettes au sein de la SEDRAC. Cette convention
repose sur un capital total investi de 1410000 fr. pour
I'ensemble des communes du district, comptant 24283
habitants. La division de ces deux valeurs aboutit a une
participation uniforme de 58,07 fr. par habitant. La part
communale séleve a 65479,20 fr. Les anciennes com-
munes avant la fusion ayant déja versé 40000 fr., le solde
de 25479,20 fr. reste a charge de La Baroche. Ce montant
devra étre versé sur une période de maximum trois ans.
Il est précisé que ce nouveau mode de calcul marque le
passage vers un modele d’investissement harmonisé entre
les communes et permettra a La Baroche de percevoir
plus de rentrées d’impots que par le passé.

L’Assemblée accepte cette convention.

Gestion des déchets

Selon la loi de 2020 sur la gestion des déchets, les mesures
pratiques ont déja été prises par la Commune mais le
reglement y relatif doit encore étre changé, informe le
conseiller Cédric Sprunger. Le nouveau reéglement se base
sur le modéle proposé par le Canton. Celui-ci impose
que 60% des cotts liés aux déchets soient couverts
selon le principe de causalité, prévoyant que ceux qui

produisent davantage de déchets paient davantage. Alors
que des émoluments fixes étaient auparavant appliqués,
le nouveau systéme prévoit une fourchette tarifaire.
Ces réglements sont acceptés par ’Assemblée.

Eclairage public au Paigre, a Charmoille

Les poteaux d’éclairage en bois ont été fortement fragi-
lisés a la suite de vents violents ayant provoqué la chute
de certains dentre eux, informe le conseiller Thomas
Huber. Une partie des poteaux a été remplacée en 2018
mais une dégradation avancée est constatée au niveau des
pieds de plusieurs autres. Il propose donc le remplacement
impératif de 6 poteaux. Les cofits liés au projet s’élévent a
22000 fr. Le projet est accepté par 'Assemblée. Thomas
Huber rappelle que le recours a des poteaux en bois est
obligatoire afin de bénéficier des subventions. Il restera
environ 15 poteaux a remplacer.

Budget 2026, quotité d’impdbts et taxes

Dans son entrée en matiére, le vice-maire indique un
bénéfice de 13 779 fr. attendu pour le prochain exercice. La
quotité d’impdts reste inchangée. La dette par habitant est
en baisse et se situe actuellement a 6 015 fr. Le budget 2026
est semblable a celui de I'année 2025, comprenant cepen-
dant un nouveau poste de 5000 fr. pour la biodiversité.
30000 fr. &’impots sont prévus en plus pour les personnes
physiques ainsi que 30000 fr. pour les gains immobiliers.
La subvention du fonds de la péréquation financiére dimi-
nue de 60000 fr., signe que les finances de la commune
se portent mieux. En votation, le budget et les taxes 2026
sont acceptés par I’Assemblée.

Droit de cité pour Franck Jean-Michel Haller
Agé de 26 ans, Franck Jean-Michel Haller est né a Bel-
fort. Arrivé en Suisse en 2005 a Boncourt, il s’est installé
a Miécourt en 2020. En 2025, il a acheté une maison dans
un village voisin ot il réside actuellement. Ayant déposé sa
demande de naturalisation lors de son séjour a Miécourt,
la décision de lui octroyer le droit de cité revient a
I’Assemblée de La Baroche. Celui-ci lui est accordé a
I'unanimité, sous les applaudissements des citoyens.

L'Assemblée étant cloturée, les citoyens ont partagé un
verre de l'amitié offert par la Commune, se souhaitant
leurs meilleurs voeux. Le procés-verbal complet de cette
assemblée est disponible aupres du bureau communal et
sur www.labaroche.ch — Autorités politiques — Assemblées

communales. lcm/cg/
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Fondation des Amis du Chateau de Miécourt

La nature est source d’inspiration

Retour sur lexposition photographique Du 17 janvier au 15 mars sest tenue au chateau de
d'icebergs de Gilles Elbhar et avant-golit Miécourt une exposition marquante. Les photogra-

de «Lenvol», par Heidi Salzmann Berberat.

Les photographies de Gilles Elbhar, ici lors d’un
voyage au Groenland dans la région de Narsarsuad,
ont détaillé de nombreux icebergs. Photo ge

L'ceuvre d’Heidi Salzmann Berberat
est inspirée de la nature. Photo hzb

Publicité

phies saisissantes d’icebergs proposées par Gilles
Elbhar, de Pleujouse, se veulent un appel puissant a la
prise de conscience de la fonte des glaces. L'événement
a semé les graines d’une sensibilisation urgente aux
dangers qui affectent I’environnement.

Le vernissage a attiré de nombreux curieux, réunis
pour découvrir l'ceuvre captivante de lartiste. Les
discussions animées autour des photographies ont mis
en lumiere leur impact poignant, suscitant une réelle
réflexion et des échanges passionnés parmi les visiteurs.
Lexposition a par ailleurs été visitée par les classes du
cercle scolaire de La Baroche.

Une immersion

dans le paysage

En mai, la Fondation accueillera les ceuvres d’Heidi
Salzmann Berberat pour sa nouvelle exposition
intitulée « Lenvol». Le vernissage, agendé au vendredi
1 mai prochain, présentera une série de peintures
dans lesquelles les éléments aquatiques, chers a l’artiste,
prennent vie. Heidi Salzmann Berberat puise son
inspiration dans son enfance a Ligniéres (canton de
Neuchétel), entourée de nature, et dans sa vie actuelle a
Bonfol, ou l'eau et les paysages verdoyants nourrissent
sa créativité.

Cette exposition, ouverte du 1 mai au 14 juin 2026,
offrira une immersion dans un univers visuel qui
promet de transporter les visiteurs a travers des paysages
apaisants et stimulants. Le comité d’organisation
exprime sa reconnaissance envers l’exposante pour sa
passion créatrice et envers les membres de la Fondation
pour laccueil chaleureux qu’ils réservent a cet
événement artistique.

/cb/
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Vie associative

La Bande a Lulu,
pour les enfants et les parents

Créée en 1997, La Bande a Lulu est
animée depuis l'automne 2023 par
Aurélie Chaignat et Florence Gerber.
Toutes deux mamans de trois enfants,
elles se sont rencontrées justement lors
d’une sortie du groupe. Est alors née
une belle amitié fondée sur une pas-
sion commune: le désir d’offrir aux
enfants du village des moments de
jeu, de créativité et d’interaction dans
un cadre convivial et sécurisé, et aux
mamans — et familles - un moment
de rencontre et de partage chaleu-

Le 6 septembre 2025 a eu lieu une sortie au Papiliorama,
a Chiétres. Aprés un pique-nique en famille, 'aprés-midi a été

reux, favorisant ainsi le lien social.
Par plaisir et sur leur temps libre, elles
organisent chaque année entre quatre
et cinq rencontres destinées aux
enfants de différents ages: activités
sportives, créatives, intergénération-
nelles ou encore culturelles (visites
de musées et sorties découvertes).
Les parents, grands-parents ou autres
membres de la famille sont les bienve-
nus pour accompagner les plus petits.
Certaines activités sont proposées en
petits groupes sans les parents, selon

I’age et le type d’animation. La Bande
a Lulu se veut ouverte et accessible a
toutes les familles de la commune.
Les activités se font sur inscription.
Les informations sont transmises par
un groupe WhatsApp dédié, environ
une semaine a ’'avance.

Inscriptions et renseignements:
Aurélie Chaignat: 079 249 28 80
Florence Gerber: 079 337 58 51

/ach/fg/cm/

Le 31 octobre 2025, quoi de mieux qu’une balade en forét
jusqu’a la cabane de Miécourt? Griller des cervelas, bien sur!

Un nouveau club de pétanque dans La Baroche!
Les Boulistes d’Ajoie

Suite & un tournoi a Bassecourt, un groupe d’amis a
créé le club de pétanque Les Boulistes d’Ajoie, officia-
lisé en aotit 2025. A la fin février dernier, il comptait
12 membres, dont 11 licenciés. Affilié a I’Association

Jurassienne de Pétanque, le club est également membre
de Swiss Pétanque, la fédération suisse. Apres avoir recu
le calendrier régional et national, il participera probable-

ment au championnat des clubs jurassiens rassemblant

une dizaine d’équipes.

Les nouveaux membres sont bienvenus!
Romain Petignat, de Miécourt, se tient a disposition
pour toute information a 'adresse Petignat.r@gmail.com

/cm/
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Charmoille

Retour historique du loup
en terres barotchaises

Le retour duloup dansle cantonremonte a 2021, identifié suite a des prédations survenues
dans le Clos du Doubs. Son arrivée en terres ajoulotes n'était quune question de temps.
C'est a Charmoille que le grand prédateur a remis les pattes dans nos contrées, aprés

plus d'un siécle d'absence.

La derniere mention d’abattage de Canis lupus dans le
canton remonte a 1888, a Beurnevésin. Apres quelques
apparitions au début du 20° siecle en Ajoie et dans la
vallée de la Birse, il a disparu du paysage régional.
Bénéficiant du statut d’espece protégée, migrant depuis
les Alpes, le loup a progressivement fait son retour en
Suisse romande et c’est ainsi que, dans la nuit du 6 au
7 janvier, deux individus ont tué trois moutons a la
pature Sous le Chénois, au sud de Charmoille. Deux
autres moutons ont échappé a l'attaque. Joan Studer,
agriculteur a Mont-Lucelle et propriétaire des ovins,
ne sera pas indemnisé. En effet, selon le communiqué
publié dés le lendemain sur le site internet de 1’Of-
fice cantonal de 'environnement’, «les conditions de
détention et de protection des animaux ne répondaient
pas aux exigences fédérales en vigueur en matiere de
protection des troupeaux ». Il est encore précisé que les
pertes ne seront pas comptabilisées «dans le quota de
proies susceptibles de conduire a une éventuelle auto-
risation de tir du loup responsable», une autorisation
n’était envisagée qu’ «a partir de six chevres ou mou-
tons tués dans des situations ol les troupeaux étaient
détenus conformément aux prescriptions fédérales en
matiere de protection ». Suite a cet épisode, Joan Studer
ne cherche pas a prendre parti pour ou contre I’animal.
Cependant, il le souligne: «Laide financiére octroyée
aux éleveurs pour I'installation des clotures peut éven-

tuellement étre satisfaisante, mais 'entretien des haies
et des clotures, pluriannuel, nécessite des dizaines voire
des centaines d’heures de travail ainsi que du matériel,
colits que nous assumons totalement seuls. Quand bien
méme une partie de la société se réjouit du retour du
loup, ce sont uniquement les paysans qui en subissent
les conséquences directes, autant sur leurs salaires que
sur leur qualité de vie. Les gens seraient-ils heureux si

L’attaque est survenue
au Chemin du Chénois,
a Charmoille. Photo sc

on leur imposait une baisse de revenu et une astreinte
a garder des troupeaux ou entretenir des haies pendant
leurs vacances?», ajoute-t-il sur le ton de ’humour.
«S’il y a un message que je souhaite faire passer, c’est
qu’il revient a I'ensemble de la société d’assumer les
cotits et les risques liés a la présence du grand préda-
teur, et pas seulement aux agriculteurs. »

Une population sereine

La question mérite en effet réflexion. Elle suscite des avis
parfois trés opposés. Cependant, la population barotchaise
est restée treés sereine face a I’événement, indique Romain
Schaer, maire de la commune. «La nature fait ce quelle
veut et nous navons bien stir pas la situation en mains»,
formule ce dernier. «Toutefois, nous prenons toutes les
mesures que nous pouvons afin de pouvoir déposer une
demande d’abattage si nécessaire.» Afin de répondre aux
éventuelles interrogations des citoyens, un fascicule de la
Fondation KORA, Ecologie des carnivores et gestion de
la faune sauvage (entité accompagnant les cantons dans
la gestion des grands prédateurs) a été mis en ligne sur le
site internet de la Commune. « Nous savons maintenant
que des loups peuvent se promener par chez nous. Mais il
est peu probable qu’ils s’établissent dans nos contrées...»,
ajoute encore le maire. Quelles sont, par ailleurs, les don-
nées recueillies par les institutions cantonales a propos de
l'attaque de janvier?
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L'Office de

I'environnement veille
Amaury Boillat, inspecteur de la
faune a I’Office cantonal de l'envi-
ronnement, apporte quelques préci-
sions. « A Charmoille, deux types de
traces trés distinctes ont été relevés
dans la neige. Cette observation, cor-
rélée avec celles effectuées en France
voisine, indique que deux individus
étaient présents.» Est-il possible
qu’il s’agisse d’un couple? Pas si sir.
«Les prélevements ADN réalisés
sur les animaux prédatés et envoyés
pour analyse au Laboratoire de Bio-
logie de la Conservation de 1'Univer-
sité de Lausanne révelent le pedigree
d'un seul des deux individus. Il

s’agit en P'occurrence d’un male non
connu des bases de données, dont
l'origine italienne ne surprend pas
puisque la tres grande majorité des
loups de l’arc jurassien sont issus
des populations italiennes. Le grand
prédateur progresse d’ouest en est
et la meute connue la plus proche se

trouve dans le canton de Neuchatel,
a La Brévine... A deux pas de loups
de chez nous.» Linspecteur de la
faune précise que les loups observés
jusqu’a présent dans le Jura sont des
individus solitaires et de passage,
imposant l'application du régime
de régulation des loups isolés. Il est
par ailleurs impossible de prédire si
une meute se formera dans la région.
«Comme dans tous les autres can-
tons, I’Office de I'environnement du
Jura applique strictement le cadre
tédéral en vigueur. La gestion des
grands prédateurs implique un suivi
autant de leurs effectifs que de leur
comportement. Suite aux préda-
tions survenues a Charmoille, l'ef-

fort de surveillance du loup a été
intensifié et le maillage des pieges
photographiques a été resserré. Si
cette paire de loups venait a refaire
surface dans notre région, autant en
Suisse qu’en territoire francais, le
suivi serait encore renforcé », releve
Amaury Boillat, ajoutant encore que

«I'Office travaille en étroite col-
laboration avec les autres cantons
ainsi que les départements francais
concernés. »

Les
la faune sont cependant avertis:
«Lusage de pieges photographiques
a titre privé est par défaut interdit

amateurs dobservation de

dans le canton, méme sur des ter-
rains privés. Les seules exceptions
sont soumises a autorisation de la
part de I’Office de l'environnement
et uniquement a des fins scienti-
fiques ou pédagogiques. Par ailleurs,
les piéges peuvent déranger la faune
et empécher lapplication du cadre

fédéral. »

Le lendemain de I’'attaque,
les traces de pas étaient trés
visibles dans la neige. Photo sc

Que lon soit «pour» ou «contre»
le loup, il est évident que larrivée
du grand prédateur en terres baro-
tchaises fascine. Clest, apres tout, le
sauvage indompté qui revient a pas
feutrés dans nos vies. Pour lui faire
une place, de nombreux ajustements
économiques, comportementaux et
idéologiques sont indiscutablement
nécessaires. Se pourrait-il pourtant
que l’humanité, dans sa mémoire
ancestrale, se souvienne encore de la
maniére de vivre avec le loup ?

/cm/

Pour plus d'informations, se référer
aux communiqués disponibles sur
le site du Canton www.jura.ch, ainsi
que sur www.jura.ch/env onglets
«Chasse et faune sauvage — Gibier et
especes protégées ».

1. Office cantonal de I'environnement, 07.01.2026, «Nouvelle prédation a Charmoille: la responsabilité du loup confirmée».

https://www.jura.ch/fr/Autorites/Administration/CHA/SIC/Centre-medias/Communiques-2025/Nouvelle-predation-a-Charmoille-la-responsabilite-du-loup-confirmee.html
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Association des Amis du Chateau d’Asuel (AACA)

Une saison de bénévolat
au chateau d’Asuel

Depuis peu, le site du chateau est
ouvert au public. Cependant, un
grand travail de fauchage et de défri-
chage, ainsi que le remplacement de
marches, doit encore étre effectué
afin de garantir une visite dans de
bonnes conditions. Par ailleurs, la
consolidation des fondations de la
chapelle et de la tour nord se pour-
suit. C'est pourquoi I'Association des
Amis du Chéteau d'Asuel fait appel a
vous pour mener a bien ces différentes
taches, les samedis suivants en 2026:
14 et 28 mars; 18 avril; 9 et 23 mai;
6 et 20 juin; 4 juillet; 22 aoit; 5, 12
et 26 septembre; 12 et 13 octobre,

ces derniéres dates correspondent
a notre participation aux journées
européennes du patrimoine.

En raison de la configuration des
lieux, cette activité est accessible aux
enfants de moins de 16 ans seule-
ment s'ils sont accompagnés d'un
parent. En cas de pluie abondante et
continue, les travaux seront reportés
a une date ultérieure. Si vous avez des
disponibilités en semaine, n'hésitez
pas a nous contacter également.

Le matériel est fourni sur place.
Merci de vous munir, si possible, de
gants et de chaussures de sécurité
(impératif: au moins des chaussures

La consolidation
du donjon est
I’'un des travaux
réalisés par

les bénévoles.
Photo AACA

de marche). En raison des hautes
herbes, il est souhaitable de porter
des pantalons plutdét qu'un short. Un
feu et du matériel seront mis a dis-
position pour cuisiner votre repas de
midi. Des boissons pour la journée
seront disponibles. Bien que nous
prenions toutes les mesures néces-
saires pour garantir la sécurité du
site, il est important que chaque par-
ticipant puisse activer sa propre cou-
verture d'assurance en cas de besoin,
tel qu'un accident ou un cas de res-
ponsabilité civile.

Si vous étes intéressé-e, merci de
vous annoncer auprés de Jacques
Bourquard (courriel ou tél.: jabour@
bluewin.ch/ 0793587400) au plus
tard le jeudi précédant chaque
samedi d'activité. Les journées débu-
teront a 9h et se poursuivront jusqu'a
17h environ.

N'hésitez pas a diffuser ce message
parmi vos connaissances et a nous
rejoindre pour une journée en toute
convivialité!
Raphaél Theurillat,
Président de TAACA

............................................................................................

Un nouveau Docteur és Sciences dans la Baroche

Le 27 novembre 2025, Thibaut Juillard, de Miécourt, a soutenu brillamment sa thése de doctorat a I’Ecole
polytechnique fédérale de Lausanne (EPFL). Ses recherches sur I’écophysiologie du palmier a chanvre,
Trachycarpus fortunei, en fonction du changement climatique, dont le titre exact en anglais est « Palms on
the rise: invasion mechanisms of Trachycarpus fortunei under climate change» ont été réalisées au sein du
Laboratoire de recherche sur I’écologie des plantes PERL (Plant Ecology Research Laboratory) dirigé par la
professeure Charlotte Grossiord et a 'Institut fédéral de recherches sur la forét, la neige et le paysage (WSL), a
Ziirich. Dans le cadre de ses recherches, Thibaut Juillard s’est rendu en Australie, en Espagne, dans le sud de
la France, au Tessin et en Italie pour étudier différents facteurs liés a la physiologie de cette espece de palmier
considérée actuellement comme envahissante. Nous lui adressons toutes nos félicitations et lui souhaitons

bonne chance pour la suite de la carriere qu’il souhaite poursuivre au Panama. /mj/

. .
..................................................................................................................
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Sociétés locales

AG du Groupe Jeunesse Baroche:
un rendez-vous a ne pas manquer

Le Groupe Jeunesse a trouvé son nid, un local situé en
périphérie du terrain de football de Miécourt. Fondé
en 1984 pour la jeunesse du village de Miécourt, il
souvre des 2020 a la jeunesse de toute la commune.
Fini les groupes séparés. La Malcote, Asuel, Fregiécourt,
Pleujouse, Charmoille et Miécourt se liguent désormais
les uns avec les autres pour ne former plus quun. Ainsi
nait le Groupe Jeunesse Baroche.

Pendant et aprés I’assemblée générale,
la jeunesse était de bonne humeur!

Compte rendu

de I'assemblée générale

Le 31 janvier s'est tenue 'assemblée générale du groupe.
Le comité, composé jusqualors dun président, d’un
vice-président, d’une secrétaire et d’'une caissiére, sest
vu remodelé. Cassandra Urrutia a passé le flambeau
du secrétariat a Emma Vuillaume apres plus de trois
ans d’exercice, tandis qu'une coprésidence a été mise en
place. Armand Balmer a ainsi rejoint Robin Rohrbach
dans sa potentielle derniére année de présidence. Luc
Schori conserve sa charge de vice-président, tout comme
les fonds financiers, qui restent aux mains d’Eunice
Urrutia (remplagant Lorin Québatte depuis 2025). Aucun
autre changement n’est a signaler. Le nouveau comité a
été accepté a I'unanimité par les membres présents, de
méme que le budget de I'année 2025.

Lobjectif principal de la soirée est d’accueillir les
sortants d’école de I'année. Intégrés pour une période
probatoire, ils deviendront membres a part entiere
I'année suivante. Cette année, cinq nouveaux jeunes
ont été présentés a leffectif: Amalia Vifian, Elodie
Rich, Mathilda Sanchez, Nathan Gindrat et Stéphanie
Poupon.

Apres l'effort,

la récompense

En 2025, la Jeunesse a participé a la Féte de La Baroche
et renouvellera sa présence a I’événement en 2026.
Fin décembre, lors de la Fenétre de ’Avent, vin et thé
chauds, soupe et patisseries ont été préparés et servis par
les membres, qui ont répondu présents a appel. C’était
l'occasion de connaitre de nouveaux visages.

Le GJB organise un week-end en mai pour récompen-
ser et remercier pour leur travail les participants a ces
manifestations. La destination: Freiburg, en Allemagne.
Il sagira du premier grand départ depuis plusieurs
années.

/Texte et photos
Groupe Jeunesse Baroche/
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Patrimoine

y X -
L'église de

LI 4

Miecourt,
un joyau
a rehabiliter
Le numéro de juin 2024 de votre journal
abordait le sujet de la rénovation de I'église
de Miécourt. Dégradée par les ans et
I'humidité, ce lieu de culte nécessite pour
plus d'un million de francs de travaux.

Il est temps aujourd’hui de faire le point
sur les avanceées de cet ambitieux projet.

Le conseil de la commune ecclésiastique de La Baroche,
porté en coprésidence par Catherine Koller et Olivier
Plumez, s’est entouré des compétences d’une architecte
diplomée EPFL en la personne de Nathalie Kury.
Reconnue dans le domaine de la rénovation des lieux
de culte (Saint-Marcel a Delémont, églises de Vermes et
de Pleigne), I'architecte suit les travaux, fait le lien entre
les artisans, le conseil et les responsables cantonaux des
monuments historiques, etc. Elle est un maillon essentiel
pour la réalisation de tels travaux.

Tout d’abord,

récolter les fonds

nécessaires...

Le 2 juillet 2025, lassemblée de la commune
ecclésiastique de La Baroche accepte a 'unanimité de
donner la compétence au conseil pour se procurer la
somme nécessaire a la rénovation. Le 19 aofit, le diocése
de Béle autorise la rénovation.

Quel travail immense, pour un conseil de miliciens!
La premiere étape consiste a faire des appels aux dons,
partir a la recherche de fonds, d’aides et de subventions.
Pour cela, I’élaboration d’une brochure de présentation
du projet est indispensable. Celle-ci est jointe a toutes les
demandes. On peut la trouver au fond des deux églises
de La Baroche ainsi que sur le site internet. Elle a égale-
ment été distribuée dans chaque ménage de la commune.
La traduction en allemand est indispensable pour les
envois dans la partie alémanique du diocese.

A la suite de ces nombreux contacts, de bonnes nou-
velles finissent par arriver sur la table du conseil. Le
projet pourra bénéficier de subventions cantonales et
fédérales. La Commune fera elle aussi un beau geste.

Le 22 janvier 2026,
les travaux de peinture
vont bon train. Photo ck

De nombreuses communes ecclésiastiques du Canton
du Jura, paroisses du diocese, fondations, entreprises
et privés de La Baroche, du Jura et de toute la Suisse
répondent positivement aux demandes de dons.

Pour certaines sollicitations, la brochure ne suffisant
pas, il est indispensable de compléter par de nombreux
renseignements pour avoir une chance d’étre heureux
bénéficiaire. Pour cela, les compétences de notre
caissiére Annie Lorentz sont trés précieuses. Sur le plan
financier, tout est réglé avec la banque, I’évéché, la CEC
(Collectivité ecclésiastique cantonale), notre caissiére
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Le 28 septembre 2025,
les échafaudages sont préts
et les protections posées. Photo ck

et nos coprésidents, qui ne ménagent ni leur temps
ni leurs efforts. Avec le soutien du vicaire général du
diocese et du président de la commission diocésaine
du batiment et des arts, notre dossier est présenté a
Mission Intérieure.

Apreés étude du projet, le directeur général nous
annonce une heureuse nouvelle inattendue: 1'église
de Miécourt est choisie en tant que bénéficiaire de la
collecte du jour de ’Epiphanie qui se fait dans toute la
Suisse. La somme récoltée sera versée aux trois églises
retenues, situées a Fribourg, Monthey et Miécourt.

Le 28 aoiit 2025,
I’église est vidée.
Photo ck

Place aux travaux!

Le plan de financement bouclé, les appels d’offres pour
les premiers travaux peuvent étre envoyés, puis les tra-
vaux adjugés. Un fil de cuivre a été précédemment
enterré sur tout le pourtour extérieur du batiment.
Cette technique éprouvée a pour but de lutter contre les
remontées de I’humidité dans les murs. Echafaudages,
magonnerie, peinture, menuiserie, chauffage et élec-
tricité sont au programme. Le samedi 23 aofit, 1’église
est vidée de son mobilier par les membres du conseil,
épaulés par une belle équipe de bénévoles. Les tableaux,
croix, statues sont précieusement emballés par Ama-
lita Bruthus, restauratrice d’art de I’Atelier Area, puis
soigneusement stockés. Les adjudications faites, les tra-
vaux commencent dés septembre 2025. Les plus urgents,
indispensables et simultanés sont le chauffage (com-
mun a I'église et au batiment de la cure), I’électricité et
la peinture. Le premier travail entrepris est de creuser
les conduites extérieures pour le chauffage. Le local qui
accueillera le réservoir a pellets, aménagé dans la cure,
devra étre isolé selon les normes anti-feu.

Apres la pose de protections au sol par les peintres début
septembre, I’échafaudage intérieur est monté et I’isola-
tion du plafond entreprise en toute sécurité. L'église est
fermée pour une durée d’une année. Horloge et cloches
demeureront muettes le temps des coupures de courant
nécessitées par le travail des électriciens. A la fin février,
au moment de rédiger cet article, la pose de I'isolation
est terminée, les plafonds et les murs ont été nettoyés,
réparés et repeints. Les vitraux suivront.

Des figures inattendues

Une agréable (ou désagréable, selon les points de vue!)
surprise est apparue lors du nettoyage du plafond.
En effet, sous une couche de papier peint, trois car-
touches anciens ont été découverts. Ils représentent la
Vierge, un évéque et un moine. Les peintures mises au
jour se révelent en bon état mais fragiles, elles néces-
sitent une restauration. Celle-ci pourra-t-elle faire 'objet
de nouvelles subventions ? Un dossier de demande sera-
t-il indispensable ? Le choix des ceuvres a restaurer et des
priorités devra étre exposé et discuté. Dans un prochain
article sera abordé le coté conservation, rénovation et
restauration des objets d’art.

Le site internet www.eglisemiecourt-renovation.ch

peut étre consulté en tout temps. /CIS/
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Esprit vagabond ...

L’hiver quand il est la!

«Fontaine » féérique et mystérieux
sous un blanc manteau.

Tout en contraste, le silhouette épineuse Beauté rare et éphémére aux abords
d’un jeune arbre au «Clos vers la Croix». du «Corbery» a Vendlincourt.
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Photos
L uclienne Moutons en transhumance
Malitre a «La Fin du Haut».

Dans la forét enneigée de « Montevie »,
les sapins deviennent des ceuvres d’art.

Saisir 'occasion et en profiter pleinement:
les joies de la glisse « Au Chénet»!
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Vente directe a la ferme de produits a
Décorations florales pour événements

Famille Caroline et Yvan Schari
2046 Miécourt

www.lafermedestillevls.ch BIOSUISSE

Erwann Winkler

Ingénieur bois BSC HES

Wibois

Expert CECB
Wibois Sarl
La Fonderie 4e
2950 Courgenay
Ingénierie bois
Planification
CECB / GEAK erwann.winkler@wibois.ch
+4179 446 71 08
www.wibois.ch

A vendre miel de La Baroche

Rucher situé au Montillat

Contacter M. Abel Rich, 079390 80 14

v
<G Tecmako

Articles en métal
Route de Charmoille 92d
CH-2946 Miécourt

T 032462 24 26

F 032462 29 49

E info@tecmako.ch

G Esl S AR

RESTAURANT DE LA DOUANE
Jennifer Laubscher & Thierry Pheulpin
Route de Courtavon 107B - 2946 Miécourt
032462 24 93

Mahon $éverine

Coiffure du Relais
0732 46230 31

La Malcéte 15k
1954 Asuel

Allianz ()

Nicolas Paupe

Votre conseiller Ajoie & Clos du Doubs
Assurance & Prévoyance pour Privés et Entreprises

-

Lachal SA

BETON ENROBE PIERRE RECYCLAGE DECHARGE

CATV Cablotel

Entreprise de réseaux
de télécommunications

Case postale 37
2946 Miécourt
Tél. 079 444 78 25
Fax 032 462 21 39

Au Fin Gourmet ’Cj«%’

Boucherie Charcuterie Traiteur

Josy et Nadine Stadelmann-Cerf
Rue des Fontaines 22 — 2952 Cornol

Le Bon Choix

La Bonne Adresse

Livraisons & domiicile

CHARPENTE

MENUISERIFE

‘:{d

- 2946 MIECOUT
Tef: 032 462 27 45 - fax: 032 462 27 15 - najel 079 278 96 0f
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Musée CRAC de la Caquerelle

Millieme visiteur
et exposition a venir

Ouvert au public le 3 mai 2025, le musée La Caquerelle
Les Rangiers Aire Culturelle (CRAC), a La Caquerelle,
a rapidement trouvé sa place dans le paysage culturel
régional et auprés du grand public. Dés ses premiers
mois d’exploitation, I'intérét suscité par la mise en valeur
du patrimoine du col des Rangiers s'est confirmé par
une fréquentation réguliére et variée.

Catherine Oppliger guide la visite
des enfants de La Baroche. Photo mm

Une étape symbolique a été franchie
en septembre dernier lors de I’accueil
de notre milliéme visiteur, par ail-
leurs une visiteuse. Au 31 décembre
2025, le musée avait recu au total
1540 personnes, nombre tres encou-
rageant pour cette premiere année
d’ouverture. Parmi les visiteurs de
marque, relevons une classe du cercle
scolaire de La Baroche, accompagnée
de sa maitresse Julie Lenglet. Cette
visite a été particuliérement émou-
vante car elle a été guidée par Cathe-
rine Oppliger, derniere écoliere de
la chapelle de La Caquerelle lorsque
celle-ci faisait encore office d’école,
en 1967. Ce moment de transmis-

sion entre générations illustre par-
faitement la mission du musée: faire
vivre I'histoire locale a travers celles
et ceux qui l'ont vécue.
Le musée CRAC s’ inscrit aujourd’hui
comme un véritable acteur cultu-
rel jurassien et barotchais. En mai
prochain, il mettra sur pied une
exposition temporaire a l'occasion
des 100 ans de la course de cote
Saint-Ursanne - Les Rangiers. Dans
ce cadre, I'institution entreprendra
la numérisation de I'ensemble des
affiches connues de la course. Il est
toutefois encore a la recherche d’af-
fiches datant d’avant-guerre, lorsque
la course se déroulait encore sur le
tracé Develier - Les Rangiers.
Un appel est lancé au public: les
personnes possédant encore des
affiches originales de cette époque
sont invitées a prendre contact
avec le responsable du musée, Marc
Meier, au 078 606 19 44 ou par
courriel a info@musee-crac.ch.
/mm/

Le musée CRAC est ouvert tous les
jours de 8h30 a 20h30. Billetterie
automatique, paiement par carte
uniquement (pas dargent liquide).

Convocation a ’Assemblée générale ordinaire
du journal LaBaroche, Le rendez-vous des villages

Ancienne salle communale de Pleujouse, lundi 13 avril 2026 a 19h 30

Ordre du jour

1. Ouverture de la séance / 2. Acceptation du procés-verbal de I'Assemblée générale du 31 mars
2025 / 3. Approbation des comptes 2025 et du budget 2026 / 4. Rapport de la rédactrice en chef /
5. Activités 2026 / 6. Renouvellement des statuts (la proposition de nouveaux statuts est disponible
sur demande auprés de Sara Urrutia a: sara.urrutia@bluewin.ch) / 7. Elections statutaires / 8. Divers

L'assemblée statutaire sera suivie du verre de I'amitié!

La Présidente
Armelle Cuenat

La Rédactrice en chef
Claudine Miserez
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Cercle scolaire de La Baroche

Un hiver dans la peau d'un ado

Dans cet article, je vous propose de vous plonger dans la vie scolaire d'un éléve de
8¢année de La Baroche. Imaginez-vous un instant dans sa peau: vous avez 12 ans, vous
étes un garcgon (c'est plus représentatif, car actuellement seules deux éléves sur 14 sont
des filles). Nous sommes le 5 janvier 2026, jour de la rentrée des vacances de Noél...

Vous étes fatigué (c'est bien connu, ces vacances-la ne
sont pas reposantes), vous arrivez a l'école alors qu’il
fait encore nuit. Heureusement, les copains sont la et
partagent la méme galére! Ca papote, ¢a rigole. Le bus
des Miécourt arrive, c'est I'heure d’entrer en classe avec
les 5 éléves de 7 année. A la porte, vous étes accueilli par
Céline Jallon. Poignée de main, échange de quelques mots,
puis Charlie Godat, la stagiaire, vérifie les signatures du
carnet de devoirs. Et clest parti pour la legon de maths
a propos des opérations, suivie d'une lecon d'éducation
numérique avec Romane Staub.
Apres la récré, durant laquelle vous avez pu jouer au
foot (permis seulement les lundis, mercredis et ven-
dredis), un peu d'étude orthographique vous attend
et, pour finir la matinée en beauté, de l'allemand.
«Quoi? Il est déja midi? Clest allé tellement vite!»
Cay est, tout le monde est dans le bain. Plus que 26 lecons
saupoudrées d'un peu de devoirs, de cirque, de bricolage
de hiboux, d'une couronne des rois d'anniversaire et ce
sera le week-end!

Icjl

Jouer aux cartes

23 janvier 2026

Le vendredi 23 janvier, premier d'une série de huit cours
facultatifs pour apprendre a jouer aux cartes. La période
hivernale se prétant bien aux jeux a l'intérieur, Céline
Jallon initie une dizaine d'éléves aux subtilités de la
bataille, de la pomme et méme du jass, en passant par le
gabo. Photo cj

Tchoukball et badminton

28 janvier 2026

Le mercredi 28 janvier, journée cantonale scolaire de
tchoukball et badminton. Une équipe de neuf éléves se
dépense physiquement dans un esprit de fair-play, car se
mesurer a des éleves de 9° année, ce n'est pas si facile.
Photo rs

Examens

3 février 2026

Le mardi 3 février, 8 h, épreuve cantonale de maths pour
tous les éleves jurassiens de 8¢. Ce sont les derniers éleves
a vivre ces épreuves car, a partir d’aotit 2026 et suite a
'arrivée de Moutier dans le canton, le systéme d’orien-
tation vers I’école secondaire changera, supprimant les
examens. Photo ¢j
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On mange a l'école

13 février 2026

Visite guidée
15 février 2026

Le vendredi 13 février, petit privilege choisi par la
classe: les éleves dinent a I'école et se plongent dans
l'univers rétro du film «Retour vers le futur» en
mangeant du popcorn et en dégustant des pieds de
chévre confectionnés par Caroline Schori. Miam !
Photo rs

Le jeudi 15 février, visite guidée de la station de traite-
ment des eaux de Charmoille. Martial Rich et Mathieu
Grossenbacher nous expliquent le fonctionnement des
mécanismes qui permettent de rendre I'eau des sources
potable, et comment l'eau est ensuite envoyée vers
chaque foyer de la commune. Photo cj

Camp de ski

23 février 2026

Ci-dessus: Le lundi 23 février, premier écho montagnard
venu de Saas-Grund. Les éleves de 6°-8° vivent une semaine
de camp de ski dans ce village du fin fond du Valais, avec
la chance de skier deux jours dans la station de Saas-Fee
et d'aller sur le glacier. Expérience génialissime de vie en
communauté et de plaisirs de la glisse. Photo va

Page suivante: Toujours a Saas-Grund, arrivée au chalet
Rio. Il s’agit du 15° camp de ski de La Baroche. Les
premiers camps avaient lieu tous les deux ans, d'abord

a La Fouly puis a Arolla. Ensuite, il a été décidé d’en
organiser un tous les ans, car cela présentait de nombreux
avantages: meilleure adaptation des jeunes éleves qui
bénéficient du coaching des grands, plus de progression a
ski et moins de blessés, facilité de réservation d'un chalet,
fidélisation des moniteurs, etc.

Depuis 2017, nous avons migré dans la vallée de Saas:
a Saas-Almagell, enfin depuis deux ans a Saas-Grund,
avec la joie de skier a Saas-Fee. Photo cj
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Animations

Les Fenétres de ’Avent
ont éclairé décembre

Comme chaque année, le Groupe de Développement

de Miécourt a eu le plaisir d’organiser le calendrier des

fenétres de I’Avent. Tout au long du mois de décembre, les

Barotchais ont eu le loisir de se retrouver presque chaque

soir autour d’une fenétre illuminée, préparée avec soin

par des hotes généreux. Ces rendez-vous leur ont offert La fenétre

de nombreux moments chaleureux, partageant la joie ehlpEnilld

de dé v les fend 4 foi d Daniel et Annie
e decouvrir les fenetres, degustant parfois un verre de Lorentz,

vin chaud, une soupe ou une patisserie faite maison. a Charmoille,

a égayé

Lambiance, toujours sympathique et bienveillante, a fait o 17 décembre.

de cette édition un véritable succés. Nous adressons un

immense merci a toutes les personnes ayant ouvert leur

«fenétre» et a toutes celles venues assister a ces instants

de féte. Grace a vous, les fenétres de ’Avent sont toujours

un rendez-vous apprécié et attendu. Nous souhaitons a

chacune et chacun une trés bonne année remplie de joie,
de santé et de belles rencontres.

Le Groupe

de développement

de Miécourt

Une maison écologique a Charmoille

A 56 ans, Arnaud Feutrier, originaire de Moutier, réside a

Charmoille depuis 15 ans. Souhaitant réduire son empreinte

écologique, il n’y va pas par quatre chemins et dessine puis

fait construire une habitation correspondant a ses valeurs.

Clest ainsi qu’a été inaugurée en octobre dernier sa maison en

matériaux écologiques. Réalisée en ossature bois enduite d’argile,

la construction est posée sur pilotis en béton, presque tout le

reste étant en matériaux naturels et locaux: plastique et béton

n'ont été utilisés que pour les quelques éléments ne pouvant étre

La maison est chauffée confectionnés en matiéres a faible bilan carbone tels que bois,

par le poéle a bois. Photo Im laine de mouton, paille de riz et argile. Toujours pour des raisons

de bilan carbone, les travaux ont été tres largement réalisés par

des artisans locaux. Tout est pensé afin d’optimiser les espaces, les ressources et la luminosité. L'habitation

n'est par ailleurs pas reliée au réseau électrique, étant alimentée par des panneaux photovoltaiques et une

éolienne posés sur le toit. Arnaud Feutrier a toutefois prévu la nécessité éventuelle de se raccorder et se laisse

le temps de tester. Il souligne que I’habitation ne fait pas tout, et quadopter un mode de vie plus sobre est
indispensable pour réduire son empreinte carbone.

/em/

D’apres article de Josué Mergay, LQJ du 23 octobre 2025.

..................................................................................................................
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Miécourt et Charmoille

Marathon de Carnaval

Le dimanche 15 février, c’est a la Résidence Les Cerisiers
que les festivités ont débuté, ot les membres du Groupe
de Carnaval Les Barotchais n'ont pas manqué de com-
muniquer aux résidents leur indéfectible bonne humeur.
Puis, rendez-vous était donné au temple réformé de
Miécourt pour le traditionnel cortége. Les rues baignées
de soleil ont rayonné de couleurs, de musique et de sou-
rires dans une ambiance joyeuse.

Le Groupe de Carnaval ayant cette année choisi le
théme du sport, rugbymen, skieurs et cyclistes ont
cotoyé dinosaures, chatons et sorciers. Le cortége s’est
terminé a la place de I’école ot patisseries et thé chaud

Le dimanche, le Groupe de Carnaval a tout d’abord
rendu visite aux résidents des Cerisiers, apportant
confettis et bonne humeur. Photo am

ont fait le bonheur de tous. Le lendemain, la nuit de Rai-
tiai-tiai fut trés pluvieuse, nempéchant pas le Groupe
de Carnaval et le Groupe Jeunesse de bien réveiller les
villageois grace a leurs chars respectifs, les jeunes ayant
quant a eux choisi le theme de la chasse. Puis, mardi
apres-midi, les deux groupes ont animé le cortéege du
Mardi Gras, a Charmoille. Malgré une participation
plutot restreinte en raison de la météo peu avenante et
des vacances de février, il a fait bon féter ensemble.

/cm/sp/

Petits et grands se sont retrouvés a Miécourt
pour le cortége sur le théme du sport.
Photos cm (en haut, p.25)

Le Groupe Jeunesse avait choisi le théeme
de la chasse, décorant son char en refuge forestier
et se costumant pour I'occasion. Photos sp (en bas, p.25)
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B{Jne piste pour
le Mini Bolides
Club Jura

Le Mini Bolides Club Jura (MBCJ]) réunit des
passionnés de modélisme radiocommandé et, depuis
janvier 2025, également des pilotes de drones FPV.
Participant au Championnat Suisse, il en a organisé
plusieurs manches. Le club disposait jusqua fin
décembre 2025 d’une piste a Courgenay. Le lieu ayant
été vendu et une réaffectation étant prévue, celle-ci a
da étre démontée en janvier. Les membres du club n'ont
pas baissé les bras pour autant. Profitant de 'occasion
pour donner un nouveau souffle a leur société, ils ont
activement cherché un lieu pour la construction d’une
piste permanente leur permettant de pérenniser leur
activité tout en continuant a accueillir des manches
de championnats. C'est ainsi qu’'a la fin janvier une
demande de permis a été déposée pour une installation
d’une superficie de 1800 m?* devant s’implanter a coté
du terrain de foot de Miécourt. Dans le but de récolter
les 30000 francs nécessaires a la réalisation du projet, le
club a lancé une cagnotte par la biais d’une plateforme
de financement participatif.

Dans lattente de la validation du permis, une piste
provisoire en terre a été aménagée. Les travaux ont débuté
le 28 février. Le club y accueillera cette année plusieurs
manifestations d’envergure auxquelles il convie tous les
amoureux des circuits, ainsi que les curieux.

Les rencontres ont lieu de 8h a 12h

et de 13h a 17h 30 environ, aux dates suivantes:
2 et 3 mai - Coupe Suisse Electrique

30 et 31 mai - Championnat Suisse Electrique
20 et 21 juin - Championnat Suisse Thermique

Grillades, gateaux et boissons
seront disponibles a la cantine.

Plus d’informations sur www.mbcj.ch
et par mail a 'adresse info@mbcj.ch
/cm/
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Charmoille — Roc au Corbeau — Charmoille

Randonnee
printaniere

Le printemps est de retour, quoi de mieux quune ran-
donnée dans la magnifique campagne de La Baroche ?
Nous vous proposons unitinéraire aux jalons historiques.

Au départ du parc de I'église de
Charmoille, prendre plein Nord
direction la Tuilerie.

Juste apres le cimetiere, bifurquer a
nonante degrés a droite par le che-
min vert a travers les vergers du Clos
Martin pour arriver au stand de tir.
Continuer tout droit sur le chemin
goudronné.

Au premier carrefour, prenez a droite
dans la fraicheur du vallon boisé du
Mont Perrou.

Maintenez le cap jusqu'au carrefour
du Dreildnderweg (Sentier des trois
pays) qui se dévoile des la sortie de
la forét. Ce sentier franco-suisse
menant a Lucelle faisait, de 1870 a
1919, frontiere entre ’Allemagne et
la Suisse.

Prenez a gauche un chemin a travers
champs. Apres avoir traversé un petit
bois et longé un magnifique verger
de damassiniers, vous arriverez a la

ferme des Ebourbettes. Clest 1a que,
le 22 avril 1942, le général Giraud
passa la frontiére aprés son évasion
du chateau de Koenigstein, pres de
Dresde, pour se rendre a la ferme
de Waldegg, a Porrentruy, avant de
rejoindre Vichy. Une plaquette com-
mémorative se trouve a coté du petit
oratoire.

Notre randonnée se poursuit en
empruntant le chemin direction
Ouest a travers les prés avant de
rejoindre la forét des Vieilles Gobes.
Peu apreés y étre entré, prenez le
sentier a droite qui, apres avoir
gravi quelques marches d’escalier
en traverses, méne jusquau Roc au
Corbeau. Sous un hétre, un petit banc
vous accueille d’oi 'on peut admirer
le Sundgau («territoire du Sud») et
distinguer la ferme et les ruines du
chateau de Morimont. Ce dernier
entra dans I’histoire de notre canton

Distance | 8 kilométres
Durée | 2h 15min. |
Dénivelé | positif 292m, négatif 292m

Lien Suisse Mobile
www.schweizmobil.ch/fr/tour/182183320

lorsquen 1826 Xavier Stockmar,
Olivier Seuret, Louis et peut-étre
Auguste Quiquerez s’y retrouverent
et firent serment de «délivrer le Jura
de loligarchie bernoise». Cet acte
fut le point de départ de la lutte qui
mena, en 1979, a la création de la
République et Canton du Jura, 23¢
canton suisse. Une plaquette com-
mémorative est également scellée sur
la muraille a lentrée de I’édifice.
Pour terminer ce périple, continuez
le sentier avant d’entamer une ascen-
sion de quelques dizaines de métres
menant & un petit col troné par la
borne-frontiére 55. Entamez la des-
cente par le balisage suisse, sentier
de gauche (et non le sentier pentu
le long des bornes), jusqu'a I’Essert
Bourquin ot une table vous attend
pour une derniére pause. Prenez le
chemin descendant a gauche pour
rejoindre le quartier de la Tuilerie
avant d’arriver au point de départ.

life/

Chemin
des Ebourbettes.
Photo jfc
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Marcheurs La Baroche

Sobre, la randonnée, mais
tres sympa, teintée de nostalgie

La sortie du 21 septembre 2025 des Marcheurs La Baroche s'est déroulée sereinement,
non sans un regard en arriére sur ses nombreuses et agréables sorties, plus de 25 ans

apres la fondation de la société.

Lors de la sortie
de septembre
dernier, la pause
al'ombre des
arbres a été fort
appréciée.
Photojfc ..

Rendez-vous était donné a la gare de Porrentruy pour une
premiere montée par Les Vergers d’Ajoie. Tout en longeant
la Combe Saint-Jean, le groupe a rejoint Vendlincourt
puis suivi le traditionnel itinéraire jusquaux étangs de
Bonfol. Apres avoir contourné ces derniers, un verre a
été savouré au restaurant du Griitli, avant de retourner
a Porrentruy... a bord de I'une des dernieres rames du
«petit train rouge », celui-ci devant disparaitre du paysage
jurassien en décembre 2025. Cest a la Colonie italienne
que les marcheurs ont pris un repas bien mérité, avant
de retourner au bercail. Tres sobre en raison d’'une vague
de covid, la randonnée annuelle 2025 était la 23¢ sortie
du groupe. En effet, comme annoncé dans le numéro de
décembre 2024 de votre journal, la société a dépassé les
25 ans d’existence! Pour féter cet anniversaire, une sortie
sur plusieurs jours est prévue a 'automne 2026.

Liste des sorties annuelles
des 25 derniéres années
La premiére sortie annuelle des Marcheurs La Baroche,
en 2001, n’était pas prévue au programme. Le groupe
avait été aimablement invité par les Marcheurs de
Peugeot Mulhouse, signant un beau démarrage pour
cette série de randonnées. Lors de la création du groupe,
il était prévu d’organiser des marches populaires, non des
sorties. Qui aurait imaginé, ce 4 juin 2000 a 'occasion de
la premiere marche populaire organisée a Miécourt, un
tel éventail d’excursions sur 25 ans? Souhaitons longue
vie au Marcheurs La Baroche, beaucoup de belles sorties
et de belles randonnées.

life/

6 janvier 2001 | Marche populaire du 13¢ arrondissement de Paris:
Le Bois de Vincennes — Bercy — Place d’Italie — La Salpétriére —

Le Val de Grace - Le Jardin du Luxembourg — Le Champ de Mars —
La Tour Eiffel - Place du Trocadéro — Avenue des Champs Elysées —
Mairie du 6°- Place d'Ttalie — Porte d'Italie

3 juin 2001 | Marche populaire au Locle

28-29 septembre 2002 | Les rives du Doubs: Soubey — Tariche —
St-Ursanne

27-28 septembre 2003 | La Randoline, La Theurre — Saignelégier —
Le Pré-Petitjean

18-19 septembre 2004 | Gorges de Douane — Macolin — Gorges de Douane
17-18 septembre 2005 | Vallorbe - Fort Pré Giroud - Vallorbe — Le Pont
23-24 septembre 2006 | Les Paccots — Plan-Francey — Gruyéres
15-16 septembre 2007 | Ovronnaz - Chiboz - Ovronnaz —

Passerelle a Farinet — Saillon

20-21 septembre 2008 | Les Paccots — Les Alliéres - Les Paccots
18-19 septembre 2009 | Le Pont — Col du Marchairuz - Saint George
18-19 septembre 2010 | Schangnau — Salwideli - Sérenberg

15-16 septembre 2011 | Le Soliat — Le Chasseron - La Gittaz-Dessous
(sortie du dimanche annulée, neige; jass a la Gittaz)

15-16 septembre 2012 | La Brévine — Les Cernets-Verriéres —

Chez la Jo - Col de la Tourne — Tablettes

7-8 septembre 2013 | Ferme Auberge Rothenbrunnen —

Sommet du Petit Ballon d’Alsace — Domaine Du Bollenberg

20-21 septembre 2014 | Saignelégier — Auberge de I'Assesseur —

Le Peu-Péquignot

19-20 septembre 2015 | Fribourg — Morat — Salavaux

10-11 septembre 2016 | Source de la Loue — Ornans

Cirque de Consolation (sortie du dimanche annulée, pluie),

visite du musée Gustave Courbet

16-17 septembre 2017 | Gstaad - L'Etivaz — Chateau d'Oex

12-13 septembre 2020 | Macolin — Enges — Le Landeron

4-5 septembre 2021 | Les Breuleux - La Ferriére — Le Peu-Péquignot
3-4 septembre 2022 | Sugiez - Centre Nature de la Sauge —La Téne
9-10 septembre 2023 | Le Prévoux — La Brévine — Grand-Sommartel
7-8 septembre 2024 | Randonnée le dimanche, Miécourt — Place du
régiment 9 — Miécourt (Weissenstein annulée, pluie)

21 septembre 2025 | Porrentruy — Alle — Vendlincourt — Bonfol

(Repas du soir a la Colonie italienne a Porrentruy)



28 La Baroche Le rendez-vous des villages — N° 167 — mars 2026

Groupe Sportif Asuel

Une sortie
a ski simplement
parfaite!

La traditionnelle sortie hivernale du
Groupe sportif, qui s'est déroulée du
16 au 18 janvier, a réuni soixante-six
participants, dont un grand nombre de
nouveaux membres.

Cette belle participation estal’image dela vie du club, qui
suscite depuis quelques années un engouement bienvenu,
lesnouvellesrecrues participant en famille aux différentes
rencontres. Que dire a propos de ces quelques jours,
sinon que tout fut parfait? Neige, soleil, bonne humeur 1
et convivialité ont fait de cette édition a Adelboden un
succes qui récompense les efforts fournis tout au long
de l'année. Le Groupe Sportif vous donne rendez-vous
aux manifestations 2026 ! Triathlon samedi 8 aotit 2026,
Course d’orientation samedi 14 novembre 2026.

Plus d'infos sur www.granitman.ch

Ifgl

1. Romain Berthold, Naell Borruat, Célestin Guerdat,
Mathias Berthold et Alba Borruat préts a s'élancer
sur les pistes. Photo fg

2. Dernier rayon de soleil avant de cléturer 2
la sortie. Photo fg

3. Sandrine Fleury et Frédéric Gindrat
préparent la fondue. Photo fg

4. Quand «racleur» rime avec «bonne humeur »! Guillaume,
Frédéric Gindrat et Edouard Vifian au fourneaux. Photo gsa
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Mots croisés n°93

Horizontalement

a. Aérosol.

b. Intégré /En féve ou en poudre.

c. Lits d'Intervention de Crise, abrév/
Interjection / Métal blanc.

d. Gros champignons blancs.

e. Bactériens.

f. Conjonction /Exclamation /Symbole
de I'élément chimique Tennessine.

g. Aumodnes /Adverbe / Métal précieux.

h. Balle a remettre au tennis/
Eclaboussures.

i. Verbal/Abria charrette.

j. Musée d'Ethnographie de Genéve,
de droite a gauche / Monnaie francgaise
moyenageuse, inversée/ Ville
historique suisse (SG) sans sa voyelle.

k. Do ou ré, de droite a gauche/
Test de I'audition, abrév.

L. Panels.

Verticalement

1. Profession de Katia et Maurice Krafft.

2. Pige/Espagnol de jadis

3. Javelot lourd / Préfixe signifiant
«sangy, de bas en haut.

4. Authentifié, avec un f en moins/
Tantale.

5. Rebond/Réponse négative.

6. Locution latine, abrégée/ Ville
ancienne située dans le sud de I'Trak
actuel / Cabas / Neurotypique, abrév.

7. Inquiétude / Centre hospitalier
universitaire, abrév.

8. Formation végétale des régions
sahariennes / Canidé proche
du loup et du chien

9. Tension artérielle, abrév/Couche.

10.Enveloppe de la noix / Saint, abrév. /
Voyelles jumelles.

11. Arbre, en vrac/Elément
architectural d’origine iranienne.

12.Beignets de Tours.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

<

Solution du mots croisés spécial n°92

Résultats du concours!

Ignace, Capucine et Lucien ont effectué le tirage au sort du
concours de notre édition de décembre. Les heureux gagnants sont:

’»,g’, 1¢r prix - Famille Jean-Marie Droxler %r“
> (Un bon de 60 fr. au Restaurant de La Douane, a Miécourt) %
2¢ prix - Jocelyne Hiigli (Un panier garni d'une valeur de 50 fr.)
3¢ prix - Denis van Schilt (Un abonnement d’'une année a LaBaroche)
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CARNET DE DEUIL

Pleujouse

Roger Berthold est né le 27 octobre
1937 dans le foyer d’Anne et Armand
Berthold-Moureaux. Il était le deu-
xiéme enfant d’'une fratrie de onze
et passa toute son enfance dans la
ferme de Monturban, sur les hau-
teurs d’Ocourt. Roger fit ses classes
a Ocourt puis a Brémoncourt, en
France voisine. Apres un apprentis-
sage d’agriculteur a Courtemelon, il
travailla a la ferme avec ses parents
et son frére. En 1973, Roger épousa
Elisabeth Péquignot, de Montfaucon,
et le jeune couple
Pleujouse. Ils eurent la joie de voir
leur famille sagrandir grace a la nais-
sance de trois enfants, Christophe,
Annie et Emmanuel, ainsi que celle
de huit petits-enfants. Roger exerca
plusieurs activités en lien avec I’éle-
vage porcin et ovin. Par la suite, il
développa un commerce de viande.
Il s’investit dans la vie associative,
faisant partie de la Sainte Cécile, du
Conseil de paroisse, du Conseil com-

sinstalla a

munal, du Conseil dadministration
de la Banque Raiffeisen locale et des
sapeurs-pompiers. Roger sut s’in-
tégrer dans tous les milieux qu’il a
fréquentés. Il était une personne de
conflance et a I’écoute de chacun.
Dans ses loisirs, il appréciait étre dans
son verger ou dans la forét, lieux de
ressourcement pour lui. Il avait beau-
coup de plaisir a jouer aux cartes en
famille ou avec des amis.

En 2015, le couple déménagea a Alle.
Insensiblement, le poids des années
se fit sentir. Roger dut rendre son
permis de conduire mais, muni d’'un
petit véhicule électrique, il put en-
core sillonner la campagne alentour.
En automne 2023, ses forces dimi-
nuérent et il fut hospitalisé pour une
remise en forme. Gréce a la présence
et aux bons soins de son épouse et
de sa famille, épaulées par les soins a
domicile, Roger put rentrer chez lui

jusquau 25 octobre 2025, deux jours
avant son 88° anniversaire. Roger s'est
éteint paisiblement le 19 novembre,
serein et prét, porté par sa foi.

Fregiécourt

Jean-Marie Droxler est né le 11 fé-
vrier 1949 a Charmoille dans la
d’Achille et
Droxler. Cadet d’une fratrie de six

famille d’Hortense
enfants, il a effectué toute sa scolari-
té dans la Baroche. D’abord destiné
au métier d’agriculteur, il a finale-
ment été envoyé a I’Ecole normale de
Porrentruy par un professeur qui
avait percu ses aptitudes, lui faisant
suivre la voie de lenseignement.
En 1969, diplome en main, Jean-
Marie sest présenté au poste d’ins-
tituteur a Pleujouse ot il fut nommé
par la population, comme cela se pra-
tiquait encore aI’époque. Sa classe fut
ensuite transférée a Fregiécourt, ou il
enseigna jusqu’a sa retraite anticipée
en 2006. Il a également assumé du-
rant de nombreuses années la fonc-
tion de directeur d’école. Peu apres
son entrée en fonction, Jean-Marie
épousa Annie Walch. Le couple s’ins-
talla dans le logement de fonction de
I’école et accueillit leur fille Sarah en
1972. 1ls se séparérent quatre ans plus
tard. Par la suite, Jean-Marie acheta
la maison dans laquelle il vivra le
restant de ses jours et qu’il rénovera
seul. Il partagea un temps sa vie avec
Joélle Chappuis, qui accueillit Sarah
au sein de leur foyer, avant une nou-
velle séparation en 1985. En 1986, il
épousa Ragini, qui fut a ses cotés avec
constance et dévouement. Leur fille
Marie naquit en 1987 et Jean-Marie
eut ensuite la joie de voir grandir ses
deux petits-enfants Léo et Arthur.

Trés attaché a la nature, Jean-Marie
consacrait une grande partie de
son temps libre a diverses activités:
cueillette de champignons, péche,
pose de nichoirs, grefte d’arbres, ré-
habilitation de haies. Il a également
collaboré avec la Fondation Rurale

Interjurassienne, notamment dans
la lutte contre le feu bactérien et la
pose de pieges contre la mouche zu-
zuki. Ce qui avait commencé comme
de simples loisirs est devenu, au fil
des années, un domaine dans lequel
il a su transmettre ses connaissances
d’abord a ses éleves, puis dans un
cercle plus large, apres sa retraite.

En 2012, une tumeur au cerveau fut
diagnostiquée et traitée avec succes.
A partir de 2018, d’autres problémes
de santé ont toutefois progressive-
ment diminué sa qualité de vie. En
décembre dernier, la tumeur est ré-
apparue, nécessitant une nouvelle
intervention début février 2026.
Jean-Marie espérait pouvoir rega-
gner sa Baroche natale aprés une pé-
riode de réadaptation, mais le destin
en a décidé autrement. Il sest éteint
le 16 février, entouré de son épouse et
de ses filles.

Monsieur Félix Mangold est décédé
le 11 novembre 2025 al’age de 74 ans.

Miécourt
Monsieur Beat Schir,
maire de Miécourt, est décédé le

9 décembre 2025 al’age de 83 ans.

ancien

Igvl

Publicité

Le spécialiste des milieux aquatiques
eleos

suisse sarl

Guy Périat - Les Rangiers 11 - 2954 Asuel
www.teleos.info

Le meilleur des placements
pour tous vos déplacements!

@& TOYOTA
Lity-Garage

Garage de IF’‘Allaine

J.-M. Périat S.A.

Route de Coeuve 13
2900 Porrentruy
032 466 12 29

Forgerons 4
2942 Alle
032471 12 29
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Asuel - Charmoille - Fr

LaBar&che

LE RENDEZ-VOUS DES VILLAGES

Ont collaboré a ce numeéro

ANNIVERSAIRES

« Chaque anniversaire est un cadeau,

Chaque jour est un cadeau. » Aretha Franklin

La Rédaction souhaite un joyeux anniversaire et de nombreuses et
belles années a venir a Anne-Marie Rich, de Fregiécourt, qui a fété son

80¢ anniversaire le 4 février 2026.

FELICITATIONS

La Rédaction adresse ses félicitations a Nolwenn Gigon, de Charmoille,
pour 'obtention de son Bachelor en ergothérapie.

""“""“”"‘[L'AGENDA}

Marché de printemps

Venez célébrer le printemps!
Au centre de Charmoille
Samedi 2 mai, de 15h a 21 h et dimanche 3 mai, de 10h a 17h

*TOUT AU LONG DU WEEK-END *
Marché artisanal et du terroir
Grande vente de plantons par la Rochette
Activités pour les enfants
RESTAURATION EN CONTINU
Grillades, lasagnes et pdtisseries

Balades pleine lune et fondue
Une marche avec apéro suivie d’une Strid’Fondue!
Vendredi 1 mai, dimanche 31 mai et mardi 30 juin

Inscriptions aupres d’Astrid au 079 876 19 41
Possibilité de demander une collation a la place de la fondue

« L'envol», peintures
d’Heidi Salzmann Berberat

Une exposition proposée par la FACMI
du 1 mai au 14 juin 2026, au chateau de Miécourt

Horaires sur le site
www.facmi.ch

Granit Man
Triathlon du Groupe Sportif Asuel
Samedi 8 aoiit 2026

Plus d'infos sur le site
www.granitman.ch

Igv/

Valérie Ackermann
Christophe Blin
Stéphane Caravellas
Christine Cassi
Aurélie Chaignat
Jean-Frangois Comte
Daniel Curchod
Armelle Cuenat
Gilles Elbhar
Carole Gelin
Christian Gerber
Florence Gerber
Alain Gerster
Fabien Gindrat
Céline Jallon
Michel Juillard
Catherine Kohler
Lucienne Maitre
Simon Maitre
Yves Maitre
Anne Mandres
Marc Meier
Valérie Meier
Jean-Louis Mercay
Claudine Miserez
Séverine Périat
Heidi Salzmann Berberat
Romain Schaer
Romane Staub
Joan Studer
Claire Surmont
Raphaél Theurillat
Sara Urrutia
Gervaise Vifian

Avec la participation de:
Association des Amis du Chateau d’Asuel
Groupe Jeunesse Baroche
Groupe Sportif Asuel
Groupe de développement de Miécourt

redaction.labaroche@gmail.com

Les termes qui désignent des personnes
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Ils s’appliquent toutefois indifféremment
aux personnes de tous les genres.
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TRANSPORTS FROIDEVAUX SA

27 Garage Racordon SA e
LOCATION Aurélien Jora Tord,
DE BUS J y Jean-Paul Racordon @
sncipal Vies-de-Bale 1a
/% rioTaaoTace || 2l eses
079 428 50 46 aurelien.joray@axa.ch

Fax +41 (0)3247112 16 SUZUKI

garage.racordon@bluewin.ch
Lavage de la Baroche 2947 Charmoille

www.transports-froidevaux.ch

oBaloise

Assurances

Entreprise agricole
{-Baloise Bank SoBa ﬂ NAGEL ENERGIES

Benjamin Fleury

Serge Caillet o s Pacuetes de bore - Btches . pellte - KW .,
079 394 73 89 Pompe & Chaleur Mitsublshi - Saunler Duval - Templari 2953 Fregiécourt

Rue de la Paix 21 — 2800 Delémont

- Tél-07965347 17 - info@nagel-energies.ch
Eric Drubay www.nagel-energies.ch www.benjaminfleury.ch
0788242570

CAFE-RESTAURANT RAIFFEISEN Damien Cortat
LE NOIRVAL

Votre partenaire
bancaire local

sols - faiences - décors
pierres naturelles

078 754 16 40

www.raiffeisen.ch/ajoie

TEL.+41 (0)32 462 24 52 WWW.LENOIRVAL.CH
FERME: LUNDI ET MARDI MOTELNOIRVAL@BLUEWIN.CH cortat.damieni@gmail.com

Sandrine Bosserdet-Fleury >

= E 4T Menuiserie Denis Froté
PEDICURE PODOLOGUE ES IU% JUBIN FRERES SA [ A

T
il =g

PORRENTRUY SO 12946 Miécourt

MEMBRE S5P
AGREE LAMAL 7 . boisal
= LIVRAISONS DE MAZOUT - Fengtres bois-alu
= STATIONS-SERVICE %-rl‘ijg MINERGIE®
= (B ot
2900 PORRENTRUY il EAZE  079/435.81.73

0324661175 f (0=d

www.menuiserie-denis-frote.ch

ACHAT -VENTE - EXPERTISE - ENTRETIEN - REPARATION - PNEUS
2953 PLEUJOUSE - 079 266 47 54

AUBRY

‘ B almer menuiserie générale K aef’ne
suLs TAP G ] - maitrise fédérale - COIIFFURE. .
illioz 3 Masculin - féminin
g | Lo passion du bois pour 2950 Courgoncy Rue du 23-Juin 34 - 2942 Alle
'intérieur et I'extérieur Tel. D3z 471 17 &7 Tél 0324712373

) Fax 032 471 26 87
SRS NUEREEy PONGEUE Mardi et vendredi 8h-12h/13h30-1830
— Samedi 7h/13h




